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الملقدمة 


سهر هتا 


بالنظر للصعوبات التي يواجهها الطلبة وغيرهم من الذين يدرسون 
تیسر وسائل الايضاح الضروریه بشکل مبسط وواضح ء وبسبب قلة 
تقذ فکرت انم من ام اھ اقشم الى መው А‏ وال الا 


وعلی الرغم من أن هذه الکراسة المختصرة ربما لا تؤمن متطلمات 
الباحث الدقيق أو ربما تكون فيها بعض الامور مفقودة وقد يكون نيها 
بعض مواطن الضعف c‏ الا أنها تحتوي على جميع الامور الجوهرية 
الضروربه للدراسة العامة لجسم الانسان . 


آمل مخلصا أن الحهود التي بذلتها في هذا الجال تؤدي بعض 
الفائدة الى القراء الكرام 
عزیز رشيد عقراوي 
العضو العامل 
للمجمع العلمي الكردي 


سوخته و cii‏ دی بان کو زانينا uS‏ كيان مروقى بو 
وان а. даа‏ گەلەك ره نجا دکیشن ه‌گهر که له‌ش و 72522 5( 
رؤنكرنهقئ ده‌ست وان نه که‌قن › و لبهر КУ‏ وان جهندهكا و باژه‌وا 
و ده‌ستنه UA‏ وان بو kadê‏ . من ب فهر ديت كو vê‏ نامیلکا 
;2/49 بتخمه نافده‌ستلن خوشك و ፋው ሥሥ р‏ ب تایبه‌نی و 


ب o‏ ‹ دەسستگا › <ዴኒኔህ‏ نه‌خوزشیا و فه‌رمه‌نک وکا ኒያ‏ 
.У‏ 
оз‏ 


مروفی ب Sl)‏ : كوردى » ه‌ ره بۍ و ئینگلیزي يان (ሠነ)‏ 
ناميلكيّدا هاتينه نفیسین و ولنەکرن . 


بانی 
کی 


كيم و کورتین رئ تیدا هه بن جونکی da‏ ئێكەمىن ناميلكهيه فى ره نگۍ 
ب كوردى هاتيه دانان ፣‏ بهل OS‏ بناخه‌بی و فهر بو زانينئ — 
АУА‏ من ه‌وه كو رهنجا مه ULES‏ فى مه به ستلدا با ورجداربيت 
Y‏ خونده‌ثانال خۈشەقى . 
غه زيز تاكرهبى 
تهندامي كارا 
كارا زانباریا كوردى 


Many difficulties face students and others who 6 
engaged in the study cf human anatomy and its fundam- 
ental parts without the benefit of autopsy and in the 


absence of the necessary audio-visual aids in a clear and 
simplified form. 


Aware of the general shortage of cadavers and the 
various audio - visual devises and their nonavailability to 
school students and ohter concerned persons, I thought it 
might be helpful to introduce to students in particular 
and readers in general this modest pictorial dictionary in 
colour which contains a clear and concise presentation of 
the names and functions of the various human organs as 
well as names of diseases in , kurdish, Arabic and English 
or (Latin) languages. 


I am conscious of the fact that such a concise booklet 
does not meet the needs of a meticulous researcher, it is 
incomplete and has many shortcomings, it nevertheless 
contains (all) the essential elements which are necessary 
for the general study of the human anatomy. 


I sincerely hope that my efforts in this regard will 
result in some benefit to the readers. 


Aziz. R. Akrawy 
Kurdish Academy 


Suxte u mirovên dí yên ku zanîna pêkhatina giyanê 
mirovî bo wan pêtevye gelek renca dikêşin eger keleş u 
рёѓемёп ronkirnevé dest wan nekevin, u liber kémya wan 
cendeka u pérewa u destnekevtina wan bo hemya, min bi 
fer dit ku vé namîlka wênekirî béxme navdestên xuşk u 
birayên suxte bi taybetî u niştimanya bi giştî. 


Bi kurtî, destga, navêt nexoşya u ferhengoka gîyanê 
mirovi bi zimanên, Kurdî, Erebî u Inglîzî yan (Latînî) yên 
vê namtlkëda hatîne nivîsîn u wênekirin. 


Her çend ev namilke bi kurtî ya hatye duristkirin u 
dibüt kêmukurtî jî têda hebin çunkî eve êkemîn 6 
vî rengt bi Kurdî hatye danan, belê tiştên binaxeyî u fer bo 
zanînê yên têda heyn. 


Hêvya min ewe ku renca me kësay vê mebestéda уа 
wircdarbût bo xundevanên xoşevî. 
Ezîz. R. Akreyî 
Endamê kara 


Kora zanyarya Kurdî 
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SERETA 


PRAGÉT GÎYANÊ MIROVÎ YÊN DERVE أقسام جسم الانسان الخارجية‎ 
EXTERNAL PARTS OF THE HUMAN BODY 


1 4 2 1 
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ç; 
لن‎ 


8 
እረ 


مس 


outer 656 
eye 

hair 

lock of hair 
cheek 


forehead 


face 


crown of head 
beard 
temple 


adam's apple ; 
laryngeal prominence 


nose 


shoulder 


mouth 

chest ; thorax 
chin 

nipple 


neck 


side of the chest 


breast 


umbilicus 


arm 


pubes 

belly ; abdomen 
forearm 

pubic hair 


thigh 
carpus 


leg 
hand 


dûvask مؤخر العن‎ ۰ GU 


çav ох 


^ 


میعن 
وجنة ٠‏ خد 


pile ; ай; mû 
gulî 
serê rû; berê çavî; kulm 


enî ; navçav ; tûk ٠ Uum ٠ ناصية‎ ٠ الحبهة‎ 


مقدم الرأس 
rû : rûmet ; devuçav : 4> s‏ 
rûxsar‏ 
qoçk ; qoçeser dal n‏ 
لحبة rudin ; rih‏ 
١‏ لصدغ cinûk‏ 
حرقدة ٠‏ جوزة الحلقوم mazûya kifkiroké‏ 
آنف difin ; kepû ; bêvil ; lot e ٠‏ 
كتف ٠‏ المنكب ; sermil ; serpil ; serkefs‏ 
serşan : serçingil‏ 
فم dev‏ 
الصدر sing‏ 
الذقن erzên ; çin‏ 
حلمة ١‏ لندي gumkî ; bijkuja memkî;‏ 
gupka memkî‏ 
عنق ٠‏ جيد gerden; sto; esto ; stukr; 443) ٠‏ 
berhefk ; estukr‏ 
جنب ٠‏ جانب الصدر tenişt‏ 
تدى ٠‏ نهد ; memik ; singumemik‏ 
çîçik ۱‏ 
السرة navik‏ 
العضد ; mil ; pîl ; kefş : çingil‏ 
basik‏ 
عانه binzik ; piştîk‏ 
بط til : zik‏ 
الساعد 0 : bazo ; zend‏ 
شعر العانة mûçik ; rêv‏ 
فخۀذ ran‏ 
معصم ٠‏ رسغ اليد 8 : zenda desti‏ 
destî‏ 
الساق ling‏ 
الىد : الذراع dest‏ 


رودین 
Jy‏ 


مازوّیا کر کرو کی 


نهرزین 


گومکی 


گه‌رده‌ن. መ‏ کر 


44. 


43. 
46. 
47 


48 


49 
50 
51 


52 
53 
54 


shin 
knee 
tarsus 
foot 


instep 


toe 
scapular region 
occiput 


vertex 


ear 


tonsils 


nape 


upper part of the back 


armpit 


back 
elbow 


waist 


buttocks 


hamstring 
calf 
heel 


ankle ; malleolus 
sole of the foot 


sole 


spîlkapê ; duris ب ۰ عرف القصمة‎ peu 


çok ; ejno ركبة‎ 
zenda pê ; bazenda pê رسغ القدم‎ 
pê قدم ٭ رجل‎ 
القدم‎ 
tipal pê أصبع ) لقدم‎ 
paspil : paşmil حبة‎ АЛ المنطقة‎ 


القفا ۰ مؤخر الر آس 17 : patik‏ : 128165617 


106567 ; kuluvank ; i Jl قمة الرأس * سمت‎ 


panka serî 

guh ودن‎ ٠ أذن‎ 
gilale; hêstîk ; meraze; الاوزتان‎ 
belik 

21007 ; варо? قفا العنق‎ 
navmil : navqolinc ; OM بين‎ 
navşan 

binmil ; binpîl ; binkefs; ابط‎ 
binhingil ; binçingil 

pişt ظهر‎ 
anisk كوع‎ ٠ المرفق‎ 
navqed ; navtireng ; خاصرة‎ 
têlek ; kemer ; sernêk 

laqûn ; 981ር ; kumax ; ردف‎ 
simt 

rafîsk ; binçok مأبض‎ 
belek ربلة الساق‎ ٠ بطة الرجل‎ 
paşpanî ; paşpê ; عقب القدم‎ ٠ العقب‎ 
pistpan: 

gozek ; gozeng كعب‎ қ الكاحل‎ 


panka, pê ; korka pê 


Danî : panya pê 


vertex 

frontal bone 

os nasal 
ethmoid 

os zygomaticum 


maxilla 
mandible 
parietal bone 
temporal bone 
occipital bone 
mandibular joint 


ፍ.4=5=፤ 


قصل اللك الیک 


KELLE «KILOX» 
SKULL 


porga serî ; şilka serî 
hêstkê enyê; textê enyê 
hêstkê difnê 

stûnka difnê ; bêjing 


şikelkê rû ; hêstkê 
berêçavî 


lama jorî 

lama jêrî 

hêstkê tatî 
hêstkê cinûkê 
hêstkê patka serî 
karêj 


الهيكل العظمسي QERQODE‏ 


SKELETON 


24 


skullcap 


frontal bone ۰ 
parietal bone 
ethmoid 


temporal bone 


18 پچ 
20 


11 


i" تھ‎ 


m 
31 1 


qepaxa kelley : 68 
serî 

hêstkê enyê; textê enyê 
hêstkê tatî 

stûnka difnê 

hêstkê cinûkê 


قه پاخا کەللەی 


ፊ ሃ < Xa‏ يئ 
GU ода‏ 
de‏ جن کی 


maxilla 


os zygomaticum 


mandible 
cervical vertebra 


shoulder - blade ; 
scapula 


clavicle 


thoracic cage 


shoulder joint 


thoracic vertebrae 


sternum 
ilium 
humerus 
radius 
metasternum 
ulna 


rib ; costa 
hip ; head of hemur 


false ribs ; free ribs 


femur 

lumbar vertebrae 
tibia 

sacrum 

fibula 

hip - joint 


tarsus 
COCCyX 
metatarsus 


сагриѕ 
phalanges 


knee - cap ; patella 


الفك العلوي 
ас i‏ 


الفك الاسفل ۰ شدق 
الغقرات العنقية 


lama jorî 


sikelké rà ; héstké 


Бегесауі 
lama jêrî 


5 5 x ^ 
giréyét stukre 


sepilk ; kelkelok ; الکتف‎ m ٠ الكنف‎ C لو‎ 


الترقوة 
القفص ااصدري ۰ 
صكل الصدر ۱ 


مفصل الکتف ٠‏ المنكب 


القفرات الظهرية 


kelekûç 


kilîlka milî 


rikeha sîngî ; dendelê 


^ ^ 
singi 


qulqulana milî 


girêyêt piştê : 656 


piştê ; morûken piştê 


القص 
حرقفة 
عظم العضد 


اي 


karitê sîngî ; depê sîngî 


kurmatix 


pil ; basik ; hêstkê mil 


zendê stûr 


kefçkê dilî ; pekê dilî رهابة + طرف القص‎ 


الزند 


اضلاع كاذبه ۰ الاضلاع 
السائبه 

عظم الفخذ 

الفقر ات القطنبه 

عظم القصبة 

عظم العجز 

عظم الشظية 

الفصل الفخذي الحرقفي 
رسخ الندم 
عظم العصعص 
مشط الرحل 
الرسغ 


٠ داغصة‎ ٠ الرضفة‎ 
ሂያ JI صابونة‎ 


zendê 7 
perasû 

nêk 

kurte perasû; 
zirperasü 
hëstkë rani 
girëyët serkortixi 
lùlaqa stûr 
kortîx 

lûlaqa zirav 
qulqulana ranî ; 
eskince ; 
bazinda pê 

kilêjî 

şeyê pê 


zenda destî ; bazinda 


destî 


hêstyên tipla ; 
serédesü ; sertil 


кар; kotka çokî ; kegka 


çokî 


(5235 y 
شکه‌لکئ رو‎ 


ا 
کرت سر رف 
CREE‏ 


که فچکئ دلۍ 
5-02( زراف 


ጭ)ጋቁ 
نك‎ 


کورته بەراسو 
هنستکی رانی" 

ርን ያ‏ سه ر کورتیخی 
لولاقا ستوّر 

er3 

Gy‏ زراف 

glo قولقولانا‎ 


بازندا يئ 
Gi‏ 

شهيئ يئ 

زه ندا ده ستئ 


“e° سه‌رئ‎ 


کاب 


KARÎTÊ PIŞTÊ العمود الفتري‎ 
VERTEBRAL COLUMN 


cervical vertebrae 


vertebral column; back 
- bone ; spinal column ; 
thoracic vertebrae 


vertebra, 
ilium 
sacrum 
соссух 


joint 


girêyên stukrê ; الفقر ات العنقية‎ 
mazuyët 7 
karité piştê ; birbifa العمود الفقري‎ 


piştê ; stûnka piştê سلسلة الظهر + صلب‎ 
girêyêt piştê ; mazûyêt ٠ Ў العمود الشو‎ 


الفقرات الظهربة piştê‏ 
فقرة girê ; mazû ; morîk‏ 
حرقفة + العظم الحرقفي kurmatîx‏ 
العجز kortîx‏ 
العصعص kiléji‏ 


geh ; movik مفص(,‎ 


cerebrum 


5 تلافیف الدماغ 


cerebellum 
brain - stem 
spinal cord 


اراس 


المخيخ 


SER «SERUGÊLAK» 


HEAD 


النخاع الشو کي 
نخاع الحبل الشو کي 


mëjü 


pêçêt mêjû ; pêçupena 

çepuçûf 

mêjûk 

mêjûyê stoy 
mêjûyê piştê 


DEV — ZAR — LÊV U LIMOR 
+. è е? 
MOUTH 


16ኛ ; nimûr 4ፌፌ.ሪ lip‏ لف 
pû ; pidû 441 gum‏ —^ 
teeth‏ الاسنان didan‏ ددان 
palate‏ سقف الحلق ۰ حنك VoU рапка деуі‏ دەفی 
hard palate‏ الوسادة الامامية J. balkê pêşî‏ پلشی 
soft palate‏ الوسادة الخلفية iV. balkê pasi‏ پاشی 


tonsils‏ اللوزتان gilale ; héstik : meraze‏ كلاله 
tongue‏ لسان ziman‏ زمان 
hefik ê AJ) pharynx‏ ههفك 


uvula‏ اللهاة gelalûç‏ كەلا لو 


incisor teeth 


canine teeth 


molar 


enamel 
cusp of tooth 
dentine 


gum 


root of the tooth 


dental pulp 
denture 
milk teeth 


permanent teeth 


didanêt tûj ; didanêt الثنايا‎ ٠ القواطع‎ 
singî 

didanêt kêlb ; kêlb الانیاب‎ 
didanét hêranê 7 الاضر اس‎ 
didanêt раѕуё; didanên 

xif 

zéfnisan ميناء‎ 
tancê didanî ناج السن‎ 
acê didanî عاج السن‎ 
pû ; pidû اللته‎ 
reha didanî جذر السن‎ 


لب السن 
طقم أسنان 
الاسنان المؤقتة 


الاسنان المستديمة 


navka didanî 
şeyê didana 
didanêt şîrî 


didanêt pîryê 


f 


eux S55‏ نيز 


ددانٹت كيلب 
ددانلت هبرانی 


72ጋ‏ نیشان 
تانحی ددانی 
اجئ 9122( 


ሆው 


JA 
ره ها ددانی‎ 
ددانی‎ êU 
شه يئ ددانا‎ 


G ددانلت‎ 


i29 c5 


آشسام الاذن 


ወ ሖ ሠ رم‎ 


outer ear 


auricle 
ear lobe 
helix 


external acoustic 


meatus 


middle ear 


ear drum ; tympanic 


membrane 


malleus ; hammer 


incus ; anvil 
stapes ; stirrup 
auditory tube ; 
eustachian tube 


the fenestra ovale 


ear vestibule 


semicircular canals 


cochlea 
aqua labyrinthi 


auditory nerves 


cerumen ; ear wax 


PARÇÊN GUHÊ MIROVÎ 


guhê derve الاذن الخارحبة‎ 
kifoje صيوان لاذن‎ 
pelka guhî حلمة الاذن‎ + GAVÎ شحمة‎ 
pefé guhî الاذن‎ oU 


bofya guhî ya derve ¿> UJ) القناة السمعبة‎ 


الاذن الوسطى guhê navefasté‏ 
غشاء طبلة الاذن dehola guhî ; perda‏ 
guhî‏ 
العظم المطرقي hêstkê raqut‏ 
العظم السنداني hêstkê sindanî‏ 
العظم الر كابي hêstyê meneki‏ 
قناة اوستاکیوس ; Боғуа guhlêbûnê‏ 
قناة السمع Боғуа Ustakî‏ 
الكوة البيضاوية kuna hêlkanî‏ 
النافذة السضاو 4 
دهلیز الاذن ۰ دهلیز navbifa guhmasyê eJ!‏ 
القنوات الهلالية bofyêt nîvbaday‏ 
القوقعة guhmasî ; guncivêlk‏ 
سائل الاهتزاز ٠‏ نيه الاذن lerze avk‏ 
الاعصاب السمعية rehên guhlêbûnê‏ 
الصماخ guhî‏ وزۂغنو 


PARTS OF THE EAR 


PARÇÊN ÇAVÊ MIROVÎ 


أقسام عبن الانسان 
PARTS OF THE HUMAN E‏ 


eye - brow 
palpebra superior 
ciliary muscle 
eye - lash 

cornea, 

posterior chamber 
iris 

anterior chamber 
pupil 

palpebra inferior 
lens 

sclera 

choroid 

retina 

optic nerve 
central retinal 


artery and vein 


vitreous body 


biro ; ebro الحاحب‎ 
pista çavî ; qepûlka jorî الجفن العلوي‎ 
masûlka mijûlankê العضلة الهدبية‎ 
mijûlank : mojgan ; bijang الاهداب‎ 
perda çavi ; gilêne القرنية‎ 
bogya paşî المخدع الخلفي‎ ٠ الخزانة الخلفية للعين‎ 
reşka сауі; reskin القزحية‎ 
boşya pêşî المخدع الامامي‎ ٠ الخزانة الامامية للعين‎ 
bibi ; bîbîlank ; bibya cavi حدقة العن‎ 
berê сахі ; qepûlka jêrî الجفن السفلي‎ 
bibicamk العدسة البلورية‎ 
spilka cavi الصلبة‎ 
hevalok المشيمة‎ 
tor الشبکبة‎ 
reha dîtinê العصب البصري‎ 


.Sindemar u sordemarê الوريد والشريان الرکزي‎ 


tofa cavi ¿CsU 


الجسم الزجاجي avka 6 ٠‏ 
السائل الزجاجي + الرطوبة 
الزجاجية 


۷ 


35 


ቃት us 


5 مژوّلانکی 


مؤولانك 
په‌ردا l>‏ 
بؤشيا پاشۍ 
ره‌شکا c‏ 
بیبۍ 

به‌ری qi‏ 
Ç‏ حامك 
سپیلکا ê‏ 
هه ثالو ك 

نوز 

ره ها دیتنی 
شینده مارو 
سۆرده Gola‏ 
توژا gi‏ 


palm 


finger 

little finger 
ring - finger 
middle finger 
index 

thumb 

nail 

finger - tip 
knuckle 

back of the hand 
abox : fist 
handful 
clutch 

hand 


span 


زاحة اة ۰ ناطق الك 


آنملة۰ بنان۰ طرف الاصبع 
ፍ> >‏ ۰ عقد pu‏ 
ظهر اليد ۰ ظهر الکف 
لكمة ۰ جمع اليد 

OMNI ملء‎ ٠ حفنة‎ 

کب 


^ 


سہر 


THE HUMAN HAND 


berê destî ; navlep ; 
panka lepî 


tipl ; til ; engost 
qilîç 

babelûç 
dolidemkës 
sikefalis 

beran ; spikuj 
neynúk 

serê tiplé ; serti] 
girêçk 

pişta destî ; pişta lepî 
mist ; gomel 
mist 

çeng 

lep 

bost 


سام جلد الانسان 


PARÇÊN ÇERMÊ MIROVÎ 


PARTS OF THE HUMAN SKIN 


hair 

hair sheath 

hair - pith 

pore of the skin 
epidermis 

skin 

corium ; dermis 
tissue 

sweat gland duct 
buble of sweat gland 
nerve 

sebum 

hair follicle 


hair root 


غلاف الشعر 

لب الشعر 

مسامة الغدة العرقية 
፡ ብ]‏ 

الجلد 

الادمة 

503 الغدة العرقية 
حويصلة الغدة العرقیة 
عصب 

غدة شحمية 

بصيلة الشعر 
جذر الشعر 


mü 

rûkêşê mûyê 
navka mûyê 
çavka xûhê 
rügerm : serpist 
cerim 
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DESTGAYÉ DEHANDINÊ 


DIGESTION SYSTEM 


parotid salivary gland‏ الغدة اللعابية النكفية 


ў ፌ yW kilizyó bineguha 
نم‎ mouth 


деу‏ دوف 
1107 الغدة اللعابية تحت الفك killzyé bin lama‏ كليزيئ بن لاما 


salivary gland 


6 لسان الزمار 


sublingual‏ الغدة اللعابية تحت اللسان 
salivary 6‏ 


hefik البلعوم‎ pharynx 
kifkifok قصبة الرئة‎ ٠ القصبة الهوائية‎ 8 
gerû حنجرة‎ larynx 
ceger فص کېدي‎ liver lobe 
sorsorok ; soriçk الریء‎ 5 
zerdav dank الحوصلة الصفراوية‎ gall bladder 
perda navbi?é ; perda الحجاب الحاجز‎ diaphragm 
dilî ; pinçik 

zerdav : talî مادة الصفراء‎ 6 


A.A 


devê url ٠ الفتحة الفؤادية للمعدة‎ cardia 

فتحة المرى فى المعدة 
liver ; hepar‏ الکد согы‏ 
stomach‏ المعدة ür ; ürg‏ 


kerxa zerdavé bile duct ; ductus 


choledochus 


القناة الصفراوية 


didanxosk ; xalxalk ; الطحال‎ spleen ; lien 
sipil ; dédik 

botka úri ; devê فوهة الاثنى عشري‎ ٠باوبلا‎ 5 
duazdegirê 

şêlav iall ٠ الینگر باس‎ 385 
duazdegirê عشري + العفج‎ ሥነ] duodenum 


2 المعي الصائم 
ascending colon‏ القولون الصاعد 
transverse colon‏ القولون المستعرض 
fat‏ شحم 
ll large intestine ; colon‏ الغليظ 
mesentery ; omentum‏ غشاء الامعاء ٠‏ المساريقا 
descending colon‏ القو # ህ‏ النازل 
ll caecum‏ الاعور * лай‏ ان الاعور rivya kore : rivya xar‏ 
Пешт‏ المعي الدقيق ۰ الصمان 
الدقيق 
vermiform appendix‏ الزائدة الدودية 
sigmoid colon‏ السيني الحرقفي 
rectum‏ المستقيم 


ziravya lûs 
zeblota helkésay 
zeblota гакёѕау 
bez 

zeblot 

kinte ; hinavpéc 


zeblota dakésay 


ziravi ; rivya zirav 


rivya diréj 
zeblota baday 


tiftifok ; rivya rast 


2224 vJ» апке gerûyê ; pûk 
کلیزبی بن زمانی‎ kilîzyê bin zimani 


هه فك 

کر 335 
2% 

p 
Jio 
زه‌رداف دانك‎ 


GIAL به‌ردا‎ 


زه‌رداف 
^ په “^a CS UP‏ 
ده‌فی نوری 


“መ 


c 
سار نہ‎ 


2$ 
که رخا زەردائی 


ددانخو شكت 


6 مر 


TIF Sy 


—» 

دوازده گری 

زراقيا لوس 
زمبلڑتا هه لکيشای 
زهبلؤنا راكتشاى 
2% 

زهبلوؤت 

زه‌بلو نا داكتشاى 
ӘУ kè,‏ 

زرافی 


У» 
زه بلڑتا باداى‎ 
J5y 


DESTGAYÊ XÛN ۴ 


qu 


ር; 
TE ነ 
TT 


pulmanary circulation 


right auricle 
left auricle 


vena cava inferior 


left ventricle 
hepatic vein 
right ventricle 
portal circulation 


intestinal circulation 


portal vein 
renal circulation 
carotid artery 
capillaries 


vena cava superior 


jugular vein 
pulmonary veins 


brachial artery 


brachial vein 
aortic arch 


superficies viens 


pulmonary artery 
Шас artery 
heart 


red corpuscles 


aorta 


white corpuscles 


splenic circulation 


الدوران J!‏ لوي ۰ géfa demarên pigé‏ 
الدورة الدموية الصغرى 


guçkê rastê الاذين الاہمن‎ 
guçkê çepê الاذين الايسر‎ 
şîndemarê boş الوريد الاجحوف‎ 
yê 6 السفلى‎ 
ûrgê çepê البطن الاسر‎ 
şîndemarê cergî الوريد الكبدي‎ 
ûrgê rastê المطن الايمن‎ 
gófa demarêt cergî gW) الدوران‎ 
gêfa demarêt ûr u الدوران العوي‎ 


rivya 

sindemareé derê cergî الوريد البابي‎ 
géfa dmarét guçîlkê الدوران الكلوي‎ 
sordemarê stukré ۰ الشريان السباتي‎ 


mûdemar ;hürdemar أوعية شعربة‎ 


şûndemarê boş yê الوريد الاجوف‎ 
serve U العلو‎ 
şîndemarê stoy الوريد الوداجي‎ 
sindemarën pisé الاوردة الرئوية‎ 
sordemarê milî الشريان العضدي‎ 
şîndemarê milî الوريد العضدى‎ 
kivanê kezebê | قوس الابهر‎ 


sindemarén serve yên أوردة الاطراف‎ 


dest u pêya السطحية‎ 
sordemarê pişê الشريان الر وي‎ 
sordemarê kumaxê الشريان الحرقفي‎ 
dil فؤاد‎ ٠ القلب‎ 


کریات الدم الحمراء topkên xûnê‏ 

yên sor 

الشريان الاورطي ۰ kezeb ; şahdemar‏ 
الابهر 

كريات الدم البيضاء topkêt xûnê‏ 

yên spi 


géfa demarên الدوران الطحالي‎ 


VF‏ دەمارٹن پشی 


A PI‏ راستئا 
کوچکئ چه‌يئ 


شن ده مارئ v^»‏ برلا بنقه 


909 چه ہی 

"ያ ያው شن ده مارئ‎ 
welo o 

کار ده‌مار لت TEE‏ 
گر coles‏ وّرو ريقيا 


شين ده‌ماری ده رئ جهر "ያ‏ 
گرا ده‌ماریلت گوجیلکی 
سورده ماری ستو کرئ 
موده‌مار 

شین‌ده‌ماری بزش يئ 
سهرقه 

شی‌ده‌ماری ستؤى 

شين ده‌مار تن یشیٰ 
سورده‌ماری Q^‏ 

“ሥ شس‌ده‌ماری‎ 

VIS vou 

شيندهمارئن سهرقه о»‏ 
ده ستو >“ 

Le سورده‌ماری‎ 

ም سا‎ 

دل 

owe sy‏ & سور 


ndr 
ዎሥ OS خونی‎ cA 


“АЛАЛЫ ده مار نن‎ "Ў 
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THE RESPIRATORY SYSTEM 


DESTGAYE PIŞÛYÊ 
а || : 
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^ 
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nasal cavities 


moustache 
nostril 
uvula 

nose - hole 
larynx 
tongue 


epiglottis 


hyoid bone 


esophagus 


trachea 


bronchi ; bronchus 


air vesicle 
upper lobe 
left lung 


right lung 


bronchiole 


middle lobe 


lower lobe 


اللسان 

اتان جا 
العظم اللامي 
المرىء 

القصبة الهوائية 
قصبة الرئة 
الحويصلة الهوائية 
الفص الاعلى 
الرئة اليسرى 


JI‏ 1 الیمنی 
قصیبه هوائية 


الفص الوسطی 
الفص السفلی 


boşyên difnê ; korka 
difne 

simbêl ; himbêz 
ximximk 

gelalûç 

kuna difnê 

gerû ; qurg 


ziman 


| dilkê gerüyé 


héstkê gelalûçê 
sorsorok ; soriçk 
kifkifok ; gifqiftok ; 
zengelor 

tayê kifkifoké 

porga bay 

falka serve 


sîpelka çepê; pisa çepê; 
sîha çepê 


sîpelka rastê ; pişa 
rastê ; siha rastê 
mükifkifok ; 
hûrkifkifok 

falka navê ; falka 
navincî 


falka binve 


dy کز‎ 
SISS تین‎ 


بورگا بای 
فالكا سه ره 
بعالك Ge‏ 


DESTGAYÊ ZEBLEKÊN MIROVÎ 
الجهاز العضلي للانسان‎ 
HUMAN MUSCULATURE 


Ж ماسوّلكا به‌ری‎ masûlka berê çavî : العارضة (الزوجية) الكبرى‎ zygomaticus major 1. 
masûlka şikelkê rû 


yd ماسوّلكا‎ masülka enyê العضلة الحبهية‎ frontalis muscle 2. 
“ያ £= ماسولکا‎ masülka cinüké العضلة الصدغية‎ temporal muscle; 3. 


= e نی‎ о 


مم ہر عم м‏ 


n^ 


ضع 


orbicularis 
palpebrarum 


masseter 
orbicularis oris 


sternocleidoma - 
stoideus 


omohyoideus 
trapezius 
sterno - hyoideus 


pectoralis major 
muscle 


biceps brachii 
deltoideus 


obliquus externus 
abdominis 


rectus abdominis 


palmaris longus 


serratus anterior 


flexor radius ulnaris 


brachioradialis 


transversus abdominis 


longiperoneus 


extensor brevis 
digitorum pedis 


gluteus medius 


tensor fasciae latae 


occipitalis 


pubio - ischiadic 


rhomboideus major 


العضلة Wla >l)‏ الحفنية masülka qepülké‏ ماسولكا قە بولك 
العضلة masûlka cüné A x all‏ ماسولکا ንው‏ نی 
العضلة الحبطهة الفمية téwera devi‏ 12-92 565“ 
القصبة الترقوية الخشسائية варо?‏ 254 

العضلة اللاممة 8 masülka bin‏ ماسو لكا بن لامئ 
المربعة المنحرفة zîpefa paşpîlî‏ زيه‌ژا باش پیلی 
القصية اللامية v G< 1542) Zipefa hefkê‏ 

ን ቸው | ንፌ» › zipefa sîngî الصدرية الکبری‎ 


beqa mili; beqa baski الرأسين‎ ol العضدية‎ 


sésera sermilî ; sêsera الذالية المثلثية‎ 
serpîlî 
qepirxe العضلة المنحرفة الکبری‎ 


zebleka til المستقيمة البطنية‎ 
masülka рапка lepî الراحية الطويلة‎ 
zebleka teniştê المنشارية الامامية‎ 
vékhata zendê stûr المثنية الرسغية الکعبریة‎ 
masûlka têlekê المائلة الخارحية‎ 
masúlka mil u zendë العضدية الكعمربة‎ 
stur 

tefad المستعرضة البطنبة‎ 
vékhata tilê الثنية الاصبعية السطحية‎ 
ya serve 

zebleka lûlaqa zirav الشظية الطويلة‎ 
kirme masülk العضلات الدودية‎ 
rahêla tilên pê yêt باسطة أصابع القدم‎ 
biçûk الصغرى‎ 
mitlok الكفلية الوسطى‎ 


rahêla tilên pê 
ya kurt 


الفاردة الاصبعية القصيرة 


rahêla pan ya 
binçermê ranî 


ناشرة الصفاق العريض 


العضلة القفوية 
ЛЫ‏ 


zebleka patka seri 


masülka nêk u piştîkê 


masûlka bin şepilkî لمعبنة‎ 


بەقا gla‏ 
luo‏ سه ر ملی۔ 


ТЕГЕ 


زه بله کا 225 

ماسولكا بانکا له پۍ 
زه‌بله کا ته نشتی 

فیکهانا زه‌ندی ستور 

ماسولكا تله کی 

ماسو لكا ملوزه ندئ 

سمتور 

تەزاد 

GSS‏ تلئ یا 

سه‌رفه 

زه ىله کا لولاتا زراف 

كرمه ماسه لك 

2$ 

متلۆك 

راه لا تلان بوچ ህ‏ 

كورت 

ህ بان‎ Уы) 

بن‌جه‌رمی رانی 

زه بله کا Vot‏ سه‌رۍ 
سولکا XS‏ 


۷ . A 
^~ 


ماسولکا بن شهيلكي 


sartorius 
teres major 
adductor group 


latissimus dorsi 


quadriceps femoris 


triceps brachii 
gracilis 


extensor carpi radialis 


longus 
vastus lateralis 
digital extensors 


vastus medialis 


extensor digiti minimi 


dorsiflexors 


extensor carpi ulnaris 


extensor hallucis brevis 


soleus 6 


gluteus maximus 
biceps femoris 
semitendinosus 
semimembranous 


gastrocnemius 


levator palpebra 
superioris 


levator labii superioris 


compressor naris 


depressor labii 
inferioris 


mentalis muscle 


zygomaticus 


zygomaticus major 


risorius 


depressor anguli oris 


عضلة الخياطة beqa rani‏ 
العمودية «المدماجة» الکبری huliska binhinglki‏ 


binpiştîka ranî القر 4 الطويلة‎ 
panka piştê العريضة الظهرية‎ 
şilka ranî الستقيمة الفخذية‎ 
sésra milî الثلاتية الرؤوس‎ 
tenka ranî العضلة الرقيقة‎ 
rahêla zendê stûr الفاردة الرسغية الكعبرية‎ 

الكبرى 
المتسعة الو حشمة panka rani ya гехі‏ 
الفاردة الاصمعية rahêla tilê‏ 
المتسعة الانسۀه panka rani ya navê‏ 
الفاردة الاصبعية الصغرة rahêla qilîçê‏ 
القصبة الامامية zebleka 131808 stûr‏ 


الفاردة الرسغية الانسية rahêla zendê zirav‏ 
الفاردة الا بھاممة القصيرة 
al‏ ا لکن لته 


rahêla berana pê 


masûlka panya pê 

gindka bijkujî نا‎ 
paşguhê 

الكفلية العظمى hêt‏ 

Sa La wanan 

الشبه وتربه 

nivhullska rani الشبه غشائیة‎ 

عضلة بطن الساق «التوأمية beqa lingî ; belek‏ 

الساقیةه 

العضله JI‏ افعه للحفن 

العلوي 

العضلة الر افعة للشفة العلیا 

المضلة الضاغطة الانفية 

العضلة الضاغطة لاش дА‏ 

السفلی 

العضله الذقنیه 6 masülka‏ 


masülka berê çavi العضلة الوجنية الصغری‎ 
ya, biçûk 


dusera ranî 


АА ^ 
nıvJıya rani 


helkêga, pişta çavî 


helkésa lêva jorî 
pepesta difnê 


dakêşa lêva jêrî 


masülka berê çavî الوجنية الکبری‎ Аа) 


ya mezin 
masülka pékerüné العضلة الضحکة‎ 
dakësa kujyê devî العضلة الخافضة لزاوية الفم‎ 


io‏ رانئ 

هوليسكا بنهنكلى 
بن شتیکا رانی 
ds 21 ፍህ‏ 

celo شلکا‎ 

سئ سه را ملۍ 

نه \ 2212 

راهئلا زه ندئ ستور 


ጩህ‏ رانی يا ره‌خی 


ሂሥ Аы; 
۹ھ4ھ4ھ‎ ۶ 
ሃይ راه لا‎ 


زه بله کا لولاقا ستوّر 
Waly‏ زهندئ زراف 
راهئلا بەرانا PA‏ 

a‏ ات 

گند کا بژ کوژئ ل 
ياشكوهئ 

دوسەرا رانی 
45 رانی 
yeu‏ ليسكا رانۍ 


ماسوّلکا به‌رئ e‏ 
یا بحوك 

ماسولکا toe‏ جافی 
با مه‌زن 

ماسو لكا که w‏ 


28576۵ MÎZÊ 
الجهاز البولي‎ 


UBINARY SYSTEM 


د 


56. 


57. 
58. 


60. 
ፀ1. 


63. 


64. 


سے 


medulla renalis 
kidney capsule 
blood vessels 


renal vein branches 


renal artery branches 


kidney pelvis 
malpighian 
Bowman's capsule 
tubulus uriniferi 
bladder muscles 
urine 

bladder neck 
diaphragm 


oesophagus 
sigmoid colon 
hepatic vein 


mesenteric artery 


common carotid artery 


internal jugular vein 


subclavian artery 


subclavian vein 


aortic arch 

aorta 

heart 

pulmonary arteries 


superior vena cava 


inferior vena cava 


وسادة دهنية سرة الكلية bezbenda navka‏ 


guçİlkê 
keta guçîlkê فص الكلية‎ 
kakloka guçîlkê لب الكلية‎ 
daposa gugilké غلاف الكلية‎ 
porgén xûnê آوعبة دموية‎ 
tayên sîndemarê فروع الوريد الكلوي‎ 
guçîlkê 1 
tayên sordemarê فروع الشريان الکلوی‎ 
guçîlkê ۱ 
müzvegira ۵ حوض الكلية‎ 
topka 21 كرة مالبيجي‎ 
pordanka Bomanî محفظة بومان‎ 
mûdemarên mîzê الکلیة‎ à البولية‎ — Uy! 
ه٢ عضلات المثانة‎ 
mîz بول‎ 
devê mîzdankê عنق المثانة‎ 
perda navbifê ; perda الحجاب الحاحز‎ 
dilî ; pinçik 
sorsorok ; soriçk N- ә! 
zeblota 7 السيني الحر قفي‎ 
sindemaré cergî الوريد الكبدى‎ 
sordemarê kintê yê شر بان المساريقا‎ 
serve الفو قاني‎ 
sordemarê stoy الشربان السباتی‎ 
sindemaré stoy yê jorve ١ الوريد الوداجى‎ 
الداخلى‎ 
sordemarê bin kilîlka اا شر بان نحت‎ 
milî الترقوة‎ 


sindemarë bin 
kiñlka milî 


الوريد تحت الترقوة 


قوس الا هر kivan kezeb‏ 
الشريان الاورطي . الابهر kezeb ; şahdemar‏ 
القلب . فؤاد dil‏ 
الشريان الرئوى sordemarê pişê‏ 
الوريد الاحو E‏ العلوي boş‏ 91110612816 

yê serve 


şindemarê boş 
yê binve 


الوريد الاحوف السفلي 


بەزبەندا ناقکا گوجيلکئ 


که تا كو A>‏ 

No # کا‎ ruv 

دارؤشا کو جیلکی 

بور کين خوّنی 

تابن شینده‌ماری کوحيلکئ 


تايان سلرده‌ماری گوچيلکئ 


میزثه ګرا گوجیلکی 
تؤيكا مالسجی 
بوردانکا بومانی 
مۆدەمارىن مىزێ 
ماسو لکن میزدانکی 
ميز 

у доз‏ > دا نكو 
سؤرسلرژك 
زهبلؤتا باداى 

شن ده مارئ جهر c‏ 


سژرده مارئ کنتی 72 
سه 45 


سرزرده‌ماریا ستوڑی 


شی‌ده‌ماری ستوی يئ 

. 14 vA 

رورفه 

سۆردهمارئ بن کلیلکا ረሥ‏ 


شی‌ده‌ماری بن کلیلکا А‏ 


کقان کەزەب 
کەزەب 

دل 

Ye سورده‌ماری‎ 


شن ده مارئ بۆش بن 
سه ره 


شن ده مارئ MÀ v^»‏ بنقه 


coronary arteries 


inferior mesenteric 
artery 


renal artery 

renal vein 

common iliac artery 
common iliac vein 
femoral artery 


femoral vein 


internal iliac artery 


internal iliac vein 


kidney ; ren 
suprarenal gland 
ureter 


bladder 


pubic symphysis 


الشرايين التي تحيط sordemarén dili‏ 
القلب werandî‏ 
شريان المساريقا sordemarê kintê yê‏ 
الداخلي binve‏ 
الشريان الكلوى sordemarê guçilkê‏ 
الوريد الكلوى 6اه şîndemarê‏ 
الشريان الحرقفي 668 sordemarê‏ 
الوريد الحرقفي şîndemarê kumaxê‏ 
الشريان الفخذى sordemarê ranî‏ 
الوريد الفخذی sindemaré rani‏ 
الشريان الحرقفي الداخلي sordemarê‏ 

kumaxë yê binve 
şîndemarê الوريد الحرقفي الداخلي‎ 

kumaxê yê jorve 
guçûlk ; gurçisk الكلية‎ 


الغدة فوق الكلية ٠‏ الكظر toşpîya Adrînalî‏ 


beravkuj ; zam الحالب‎ 
mîzdank ; pufpufoka مثانة‎ 
mîzê 

geha pistikë ya êkparçe الارتفاق العاني‎ 


سۆردە‌مارێن ን‏ وەراندی 


سنوارده مارئ کنتئ يئ بنقه 


سورده‌ماری گوجیلکی 
شن ده مارئ گوچیلکی 
سورده‌ماری کوماخئ 
شن ده مارئ کوماخی 
سواردهمارئ رانی 

شی دەماری رانی 


M v— u ያ سؤردده مارئ‎ 
aiu 


شيندهمارى كو ماح ሂዶ‏ 


رورفه 


ç 
5 


EWZÊN BIÇÛKBÛNÊ YÊN JINÊ 
اعضاء التناسل الائشویة‎ 
THE FEMALE GENITAL 56 


l. 


2. 


labia ; vulva 


ovary 


oviduct ; Fallopian tube 3. 


101. 
102. 
106. 
106a. 
107. 
108. 


109. 
110. 


cervix uteri 
vagina 
ovum 
nucleus 
sperm 
myometrium 


endometrium 


uterine cavity ; uterus; 


womb 
placenta 

yolk sac 
amniotic sac 
umbilical cord 
fetus ; embryo 


clitoris 


lêva quZ ; lêvên pizî الشفران‎ 
hêlikdank T. 
rivika xirzi قناة البيض . البوقان‎ 
stoyê malbiçûkî عنق الرحم‎ 
quz ; piz مهبل . فرج . حیاء‎ 
xirz السضة‎ 
mak وپ‎ 
tuxmav dêla; . منية‎ 
masûlka malbiçûkî عضلة الرحم‎ 
perda malbiçûkî e> J) GU 
malbiçûk ; maldank ; . جوف الرحم‎ 
pizdank الر حم‎ 
hevalbiçûk : hevalok : hijî - O 
porga zerkê كيس الصفار‎ 
seravok الکیس الامنیو نی‎ 
weriské navké الحبل السري‎ 
zikmak ; avlime جنین‎ 


JI 


olik . mîtik . Atil 


EWZÊN BIÇÛKBÛNÊ YÊN МЕР 


THE MALE GENITAL ORGAN 


№ 


сл 


ጄሪ ያ] أعضاء التناسل‎ 


ureter‏ الحالب 
bladder‏ لمثانة 
seminal vesicles‏ الحويصلات المنوية 
bladder neck‏ عنق المثانة 
vas deferens‏ القناة المنوية 
prostate gland‏ غدة 


ejaculatory duct‏ قناة 


Ja — penis‏ . قضبب 
8 محری البول . احليل 
glans penis‏ حشفة القضيب 
epididymis‏ الحبل المنوي . البرنج 
4x3 | penis orifice‏ القضيب 
testis‏ الخصية 
scrotum‏ صفن . كيس الخصية 


beravkuj ; zam 
mizdank 

porgén tuxmavé 

stoyê mîzdankê 

kerxa tuxmavê 
prostat ; toşpya prostat 
kerxa pefinê 

kîr 

kerxa mîzê 

serê kîrî 

rivya tuxmavê | 

kuna kîrî 

gun ; hélka gunî 

pîstê gunî ; ritil ; hewic 


DISEASES 


dry tetter 


inflammation 


syphilis 


glaucoma, 


hydrops 
hydrops articuli 
anasarca, 
hydrors cerebri 
ascites 

pleurisy 


rheumatism 


wart 
colic 
piles 
yawning 
cellulitis 


jaundice 


leukodermia 
delirium 
abortion 
hematoma 
symptom 

gall stone 
gastric acidity 
toothless 


unconsciousness 
faint 

patient ; ill 
disease 


a, sneeze 


asthma 


قوباء. اكزيما حرشفية جافة 
التهاب 


زهري . سفلس 

بخق . الزرق . الماء الازوق 
( في الع ) 

استسقاء 

استسقاء مفصلي 

استسقاء الحسم 


استسقاء دماغى 
استسقاء البطن 
ذات الحنب 
رومانزم 


باسور 
تشاؤب 
التهاب النسیج الخللي 
برقان 


agroke 


alyan ; kovanbûn ; 


kublûn ; kulf ; sordûn 


ategek ; firengî 


^ 
avares 


avbend 
avbenda gehe 
avbenda giyanî 
avbenda mêjû 
avbenda zikî 


^ 
avsing 


badar ; bawî : hünik ; 


hünkuba 
balike 
bapêç ; çikî 
bawesir 
bawişk 
baysor 


bayzer ; zerokî ; 
çavmariq 


beleke 


beraxivtin ; berpesû 


berçon ; berhavêtin 
bergezk 

berjeng 

berkê zerdavè 


bersojk ; tirşanok 


bêdidan ; didankevtî 


bêhest 


bëhosi : hayçon; xuçon 


^ 
bemar ; nexoş 


A ^ ^ 
bêmarî ; nexoşî 


bënisin ; bênijk ; kijîn ; 


рекійп 


А 
bêntengî ; bènsuyañ ; 


. ላ ል ^ 
pisusüyari 


ناگرو که 
البان 


نان ه شه اد 


ES 


اه ند 
ئاقبەندا ad‏ 
اقبهندا كيانى. 
15430 مذو 
اقبهندا “ያ‏ 
افسینگ 


نادار 


بالیکه 


ч 


сз» 
باو هسر‎ 
5 : 
یا سور‎ 
بایزهر‎ 


به‌له که 

بەر تاخقتن 
ب‌رحون 

بەر گەزك 
COUPE‏ 
بەر کی زه‌ردافی 
به رسوژك 


dumb 


mumps 
pulse 
wound 
belching 
fester 


psoriasis 


trachoma 


abscess of the eye-lid 
typhoid fever 


hepatitis 
cirrhosis of liver 


diplopia 


recovery 


trachoma 


exophthalmus 
leukoma 

eye - ache 
anthrax 

blear - eyed 
conjunctivitis 
strabismus ; 
squint 


jaundice 


trichiasis 


colic 


anuria 


puerperal fever 
dysuria 


resolution 


خراج الجفن 

تيفو ثيد 

ازدواج البصر . اضطراب 
ا 

شسنفاء 


التهاب الجفن 


مغخصس 


حمة النفاس . حمة الولادة 


عسر البول 


^, 
beziman ; lal ; 
8 ^ 
zimanbestl 


bineguh 

birî ; firt 

birûn 

biri 

bizmarok ; qusyan 


birove ; birova hisk ; 
hiskebirov 


Бігоуа, Savi; gavbirov ; 


cavxurin 
bitik ; diklok 

bivirî ; ésagiran ; 
giraneta ; taya giran 
cergkulfi 


cergmonii 


cotditin ; duditin 


cakbüneve : saxbüneve 


сауБігоу ; Бігоуа çavî ; 
çavxurin 

çavboq ; çavziq 
cavevir ; çavgivale 
çavësan ; janecav 
çavik 

çavkiz 

çavkulî 

çavla, ; çavê? ; cavliba ; 
Gavvir ; çavxêl ; ûl ; xêl 


çavmariq ; zerok ; 


bayzer 


сау; ійрссе ; kitikor 


çikî ; bapêç 
çikmîzî 
mizgiri 


; müzgirtin ; 
cili ; zistani 
çifemîzk 


dahatneve 


ب زمان 


paralysis 
disease 
elephantiasis 
enteropathy 
rabies 


headache 


incurable 
disease 

club - hand 
tremor 

foul breathed 
sickly 

tooth - ache 
toothless 


tooth caries 


snub - nose 


epistaxis 
sleeplessness ; insom 
cardioplegia 


heart beating 


nausea 


cardiac arrest 


angina pectoris 


cardialgia 

heart failure 
abscess of the eye - 
mad 


diplopia 


diphtheria 


far - sightedness ; 
hypermetropia 


شلل 

آفة . داء 

ИЕ 

መ 

كلب . داء الكلب - سعور 
آلم الرآس ٠‏ وجع الرآس 


داء غير قابل للشفاء 


ذبحة صدرية 


حرقان القلب ٠‏ حرقة المعدة 
هبوط القلب 

خراج الجفن 

مجنون 

ازدواج البصر . اضطراب 
الرؤيا 

خناق . دفتیریا 


طول النظر 


demle ; 6 

derd 

derdeffl 

derdehinav ; derdetávi 
derdese ; hari | 


derdeser ; serësan ; 
janeser 


derdê bê derman 


destgoc ; destxar 
dstlerzk 

devgenî ; helmedû 
dexel 

didan êşan ; janedidan 
didankevti ; bédidan 


didankilor; didan kirmî 


difinmoç ; difinpan ; 
moç 

difinfiskyan ; riskyan 
dijxewi ; xewverevin 
dilfalin& 

dilqutan ; dilqutk ; 
dillédan 


dilrabün ; dilgévyan ; 
elinci 

dilrawestan 

ашпа ; janedil ; 
dilegan ; rêncedil 
dilsotk 

dilgifa 

diklok ; bîtik 

din 

duditin ; cotditin 


dusaxe ; qurbege 


dürbin 


ده مله 
دم رد 


ده ده ئبل 
ده رده هنا — 
دەر ده سه 


ده ر ده سه ر 


ده‌ردی Vo‏ ده‌رمان 


ده‌رمان 

ده‌ست СУ‏ 
ده ست لهر زد 
ده G$‏ 
ده‌خه‌ل 

ددان QUAS‏ 
ددان که‌قنی 
ددان 235 


دفن مرج 
دفنرسكيان 
دزخه‌وی- 
gus‏ 
دل قوتان 
دلزابوّن 
دل‌زاوه‌ستان 
ርም ጋ 245‏ 

دل سو rê‏ 5 
45J5‏ 
ديكلك 
دين 
دوديشن 
دوشاخه 


دورس 


pus 
infirmity 
one - eyed 


hand amputation 


nausea 


ache ; pain 


pestilence 


typhoid 


tuberculosis (T.B) 
diagnosis 
infantile eczema 
paralysis 

infantile paralysis. 
infantile diarrhea 
syphilis 
congenital syphilis 
pneumonia 
pulse 
dislocated 
arthritis 
formication 


dizziness ; vertigo 


tonsillitis 


typhoid fever 


folliculitis 
nervous 
prickly - heat 
anomalous 
clubbed 
nephritis 

ear ache 


hard auditus 


سل تدر ني 
تشخیص الرض 
| كز يما الاطفال 
شسلل 

شلل الاطفال 
اسھال الطفل 
الزهري الخلقي 


ذات الرئة . التهاب الر à‏ 


ፌሎ ጋ 
تنمل . تنميل‎ 


وجع الاذن . آلم الاذن 


ثقيل السمع 


^ 
edab ; kem 
eware 


êkçav ; korê bi çavekî; 
tekçav 


ëkdest ; tekdest 
êlincî ; dilPabûn ; 
dilsevyan 

68 ; jan 

68 ; nesaxî 

ёѕавігап ; bîvirî ; 
giraneta : taya giran 
ësazirav ; sirpence 
ëslëkbirneder ; 680861. 
ëzimk 

falinc ; demle 
falinca biçùka 

firçik 

firengi ; atesek 
firengya zikmakî 
firik 

firt ; biñ 

gehçoy ; serêkçoy 
gehêşan ; janegeh 
gezîn ; tezin 

gêjî ; gejevani ; 
gêjevank ; sergêjî 


gilalekevtin ; 
hêstîkevtin ; meraze 


giraneta ; bivîrî ; 
ësagiran ; tayagiran 
girbizin 

gitdar 

girmisk 

giroc 

goc 

gucilkufi 

guhésan : janeguh 


guhgiran 


نه داب 
نهواره 
ЕТТ‏ 


نلك دمست 


otitis 

tetanus 
leprosy 
hydrocele 
orchitis 
castrated 
rashness 
scabies 
rabies 

coma 

faint 

catarrh ; cold 
foul breathed 
bruised 
hernia 


tonsillitis 


osteomyelitis 
diarrhea, 
injury 
psoriasis 
distraction 


lipoma 


rheumatism 


rheumatic heart 


rheumatic fever 


hiccup 
pain ; ache 
eye - ache 
tooth - ache 


angina pectoris 


arthritis 
ear ache 


back ache 


التهاب الاذن 

كزاز 

الحدام 

قيلة مائية 

خسرت 

کلب . داء الكلب - سعور 
اغماء 

غيبوبة 
أيشر 

ربص مرضوضن 
التھاب اللوزتين 


تنخر العظم 
اسهال البطن 
أصابة 

داء الصدف 


روماتزم 


القلب الرثوي 
حمى روماتزمية 
فواق 

اپ وسو 

Gull. Ji 
آل لن‎ 


ذبحة صدرية 


وجع الاذن . ألم الاذن 


ألم الظهر 


guhkulf 
guhreqî 
gulî ; xorik 
gunik ; guno 

gunkulî 

gunokirî 

gurgemêj 

guti 

hari ; derdese 
havëtnediñ 

hayçon ; bêhoşî ; xuçon 
helamet ; persîv ; sari 
helmedù ; devgenî 
herişî 

ritlawî‏ شه1261 
héstikevtin ;‏ 
gilalekevtin ; meraze‏ 
hëstikilori‏ 

hinavçon ; zikçon 
hingistin ; hingavtin 
higkebirov ; Бігоуе ; 
birova higk 

hurugéji ; Һай ; heri 
hü ; porgebez 

hünik ; hünkuba ; 
badar ; bawi 

hünka dilî 

hùnketa 

158 

jan : و‎ 

јапес̧ау ; çavêşan 
janedidan ; didanësan 
janedil ; dilégan ; 
dilréncf ; rêncedil 
janegeh ; gehësan 
janeguh ; guhêşan 
janepist ; pistësan 


..л 

زان 
ژانەجاف 
40122413 


«2415 


47417 
$41) 


ژانه‌پشت 


sciatica, 


headache 


biliary colic 


stomach - ache 


poisoning 
scabby headed 
dysentery 


scurf 


scab 

corn 

agonia, 

deep sleep 
deaf 

deaf and dumb 
pus 

anaemia 


lymphadenitis 


a sneeze 


ascaris 
tinea solium 
threadworm 
rickets 


trichiasis 


blind 


one - eyed 


hairless 


inflammation 


meningitis 


عرق النسا 


وجع الراس . ألم الراس 


مغخص المرارة 
وخ zul‏ 


; 
اب 
زحار. 
اسهال مدمي 
قشر الرأس 


قشر الجرح أو القرحة 


مسمار القدم 

نزع . سكرة الموت 
السبات 

الاطرش الابکم 


دود الصفار 
الدودة الو حبدة 
الدودة ፌ.5..=1]‏ 


کساح . لين العظام 


التهاب الحفن . 


آعمی . ضر بر 
آعور 


امرد . احرد الشعر . بدون 


ው መመመ 
التهاب‎ 


الالتهاب السحائي 


janereh ; rehêşan ; 
rehabay 


janeser ; serêşan ; 
drdeser 


janetalisk ; talîşkêgan 
јапейг ; janezik ; 
ürésan ; zikégan 
jehirdari ; kindemari 
kecel 


kefse ; xünubilivane 


keletor ; kevigk: 


kelpik 
kengirok 
kerata mirnê 
kerixîn ; nehiş 
ker 

kerulal 

këm ; edab 


A 
kêmxûnî 


^ ማ 
kenc : stirême : хіуагок 


kijîn ; bênijk ; bénigin ; 


pêkijin 

kirmedirêj 
kirmepan 
kirmezirav 

kiroti 

kitlkor ; cavpiripace 


kore ; mezmeil 


koré bi caveki ; ékcav ; 


tekcav 


kose 


kulbün ; alyan ; 


kovanbün; kulî; sorbün 


kulbûna tevnê mêjû 


enteritis 


abrasion 


paronychia 


ulcer 
Baghdad boil 
intestinal ulcer 


short - sightedness 
myopia 


cough 


whooping - cough ; 


pertussis 


bronchitis 
hemiplegia 
lean 

dumb 


gangrene 

limp 

malaria 
emaciated 
harelip 

mucous catarrh 
urticaria 
hemorrhoid 
longing 
mastitis 

blind 

chicken pox ; varic 
diuresis 


anuria 


uremia 
pleb ; bulla 


snub - nose 


trichia 


التهاب الامعاء kulbüna ziravyé ; rivi‏ 
kul ; sorbûna ziravye‏ 
سحج ٠‏ كشط تسلځ kuldaçon‏ 
داحس . داحوس kulemê ; nêrik ; pizi‏ 
خراجة في طرف الاصابع 
قرحة kulik‏ 
حبة بغداد . حبة السنة kulka salê‏ 
قرحة المعىء kulka ziravyê‏ 
قصر النظر кигіБіп‏ 


kuxîn ; kuxik OU Say 
kuxka dudeng ; السعال الديكي‎ 
: reg 

kxkuxüs ذات القصبات‎ 
là-alinc شلل نصفى‎ 
lak ; sisqayi ; veçifiji سقیم‎ 
lal ; bêziman ; أبكم . أخرس‎ 
zimanbesti 

غنغر larége ህህ‏ 
lenger ; sil gi‏ 
حمى الملاريا lerzeta ; taulerz‏ 
نحيل . هزيل lef ; lawaz‏ 
الشفه الارنسية lêvfaq‏ 
نزلة مخاطية lîk ; kav‏ 
شری lûr‏ 
باسور mayesir‏ 
وحام mehbîran ; mehgiran‏ 
التهاب الثدي memik kulî‏ 
ضرير . أعمى 6 ; mezmell‏ 
الحماق . جدري الماء mîrkute‏ 
مدرر mizawer‏ 
انعدام البول . ; mizgirtin ; ፲01281፲1‏ 
احتباس البول cikmiz‏ 
تسمم بولي mizjehri‏ 
بقبيقة . فقاعة mîzmîzok‏ 
أفطس الانف . moç; difinmoc; difinpan‏ 
شعرة العبن mû‏ 


озы» 


كولداجؤن 


ancylostoma 
alopechia 
fistula 

deep sleep 


malaise 


impotent 
indisposed 
pestilence 
ill 

disease 


chronic disease 


infectious disease 
barren woman 


paronychia 


blood - letting 
diet 


paroxysm 
goiter 

catarrh ; cold 
influenza 

tumor ; neoplasm 
club - foot 


a sneeze 


malaise 


purpura, 


acne 


polyuria, 


kyphosis 


back ache 


mümare الانكلستوما‎ 
müweryan داء الثعلب‎ 
nasor ناسور‎ 
nehiş ; kerixîn السبات‎ 
nehleta : sivketa : 95 . وعکه‎ 

توعك الز اج 
عنیں nemêr‏ 
موعوك . منحرف الصحة nesax‏ 


nesaxî ; êş وياء‎ 
nexoş ; bêmar مريض‎ 
nexoşî ; bêmarî مرض‎ 
пехоѕуа kevnar . مرض مزمن‎ 
مرض متأصل‎ 

مرض معد nexoşya lékvegir‏ 
أمراة عاقر nezê ; nezok‏ 
داحس . nêrik ; kulemê ; pizî‏ 
داحوس . خراجة : طرف 

ايم 

فصد nişterkirin ; xûnberdan‏ 
حمية . طعام الحمية . تدبير parêz‏ 
غذا e‏ 

نوبة مرضية pejî‏ 
تضخم الجدة الدرقية perizade‏ 
زكام . رشح . نزلة persîv ; helamet ; sarî‏ 
تضخم الغدة الدرقية persiva giran‏ 
ورم pergivtin ; stûrbûn‏ 
حنف القدم . فدع القدم pêgoc ; pêxar‏ 


pêkijîn ; bênijk : عطسة‎ 
bênîşîn ; kijin 
pêşêş ; nehleta ; sivketa وعكة . توعك المزاج‎ 


الفرفورة . بقع حمراء على pirsik ; pirska xûnê‏ 
الحلد 


حب الشباب 56 115161 
كثرة البول . بوال . افراط pirmiz‏ 
J „J!‏ . سلس 

pistcemyay ; piştkol ; . أحدب . محدوب‎ . ፍሙ 
pistqop ፣ piştxar ; مقوس الظهر‎ 


piştxul ; xül 
pigtegan ; janepist 


ألم الظهر 


= 
avee‏ 
به ‌حوشص 


ZA М 


نه حو شی 


ኒ5 ውብ‏ لنكقة كن 


524 


asthma 


paronychia 


a swelling 
hydatidosis 


lipoma 


prolapsus anus 
arterio - sclerosis 


scleroderma 
deep wound 


appendicitis 


diphtheria 


fester 
boil ; abscess 


freckles ; lentigo ; 
ephelides 


sciatica 


colour blindness 
spasm 

plague 

typhus 


cholera 


angina pectoris 


epistaxis 


hernia 


prurigo 


enteritis 


day - blindness ; 
nyctalopia 


catarrh ; cold 


الر بو 


داحس š‏ 
في طرف الاصبع 
فقاعة cus.‏ 

الاكياس алм‏ 
ورم شحمي 


موو ره 


جرح بليغ أو باضع 
التهاب 

الزائدة الدودية 
الخناق ٠‏ دفتيريا 


كلف الحلد 
عرق النسا 


داحوس . خراجه 


pigüsuyari ; bêntengî ; 


bensuyari 


pizî ; kuleme ; nêrik 


porg 
porgeavk 


porgebez ; hù 


pozderçon 
qerimîn ; qerimtin 


qeşa vî 
qeware 


qolinc ; qolinca rivya 
ጀር د‎ 


qurbeqe ; duşaxe 


qusyan ; bizmarok 
A ^ 
quner 


гау 


rehabay ; janereh ; 
rehêşan 


rengkor 

^ ^ 
reqbun ; renc 
reşa v 


reşegiraneta ; şînik 


reşyaneve 
rêncedil ; dilrénci ; 
dilësan ; janedil 


riskyan ; difin riskyan 


ritlawî ; hewicki ; 
bagunî 
rivay ; ziryay 


rivikul ; kulbûna 


0 م م‎ ٨ ۸ 
ziravye ; sorbuna 6 


rojkûr 


A 
sarl; helamet ; persîv 


بشوسواری۔ 


Its, 


^ 


ም 
بورك‎ 


p 


بورگه ثاثک 


رههاباى 


Р 
رهنك کور‎ 
ره‌قبون‎ 
ره شاک‎ 


ره شه کر انه تا 
ره‌شبانه‌ثه 
رتنحه دل 


رسکیان 
55У)‏ 


رئاى 
ዶጋ‏ کولۍ 


روز كوار 


ساری 


recovery 
dislocated 


headache 
giddiness 
dizziness ; vertigo 


baldness 
tertian fever 
splenomegaly 
frost - bite 
nialaise 
glanders 
lean 


erysipelas 


inflammation 


enteritis 


scarlt fever 
measles 

burn 
lymphadenitis 
tumor ; neoplasm 
gonorrhea 


indigestion ; 
dyspepsia 


diabetes mellitus ; 
glycosuria 


anxiety 

migraine 

night - blindness ; 
hemeralopia 
nightmare 
nocturnal fever 

a start 
pancreatitis 


limp 


شفاء 


وجع الرآس ٠‏ ألم الرأس 


saxbûneve ; çakbûneve 
serêkçoy ; gehçoy 


serêşan ; derdeser ; 
janeser 


sergerdan ; zivérk ; 
serzivérk 
^. A. A 
sergêjî ; gejevanî ; 
A. . ^ 
gejevank ; gêjî 
^ ^ 
serlusl 
^ A 
sero 
sipil stûrî 
„^A. Q^ ç 
sirbi ; zirmitî 
` ^ 
sivketa ; nehleta ; pêşêş 
sirace 
^ wêva 
sisqayi ; lak ; veçiriji 
sorbi 


sorbûn; alyan; kulbûn; 
kulî ; kovanbùn 


۸ 
sorbuna ፲1776; Лукић; 
A 4 ٨ 
kulbuna ziravye 


soreta 
sorike 


sotin 
stiréme ; kénc ; хіуагок 


^ . . 
sturbün ; pefçivtin 
^ 
suzenek 


AAA A 
бауегі ; tutmeyi 


şekir ; derdeşekr ; 
şekirmîz 
şepirzeyî 

şeqeser 


şevkùr 


şevpest 
şevta 
şevtirsk 
şêlav kulî 


şil ; lenger 


tuphus 


tuberculosis (T. B) 
а саг 

fever 

biliary colic 
cholecystitis 


hrpes labialis 


-malaria 


sunstroke 


typhoid fever 


quartan fever 


one - eyed 


hand amputatior. 
epilepsy 

re - infected wound 
formication 

goose - flesh 
phobia 

gastric acidity 
cancer 


indigestion ; 
dyspepsia 


squint ; strabismus 


stomach - ache 


gastritis 

lean 

vomiting ; emesis 
ill 

trypanosomiasis 
sleeplessness insomı 
strabismus ; squint 


şînik ; regegiraneta . المحرقة‎ | ሥመ] . نيفوس‎ 

الحمى النمشية 
سل تدرني şîrpence ; êşazirav‏ 
ندبة . اثر sünbirin di‏ 
حمة . حمى . سخونة ta‏ 
مغص المرارة êşan ; janetalişk‏ :6188( 
التهاب المرارة taligkuli‏ 
عقبول . عقبول الشفة tamüsk‏ 


taulerz ; lerzeta حمى الملاريا‎ 
tavgez ضربة الشمس . رعن‎ 
taya giran ; bivirî ; AJ gis 
giraneta ; ësagiran 

taya sar حمی الر بع‎ 
tekçav ; ëkçav ; korê bi أعور‎ 
çavekî 

tekdest ; êkdest aJi yl 
tep صرع. مر ض عصبي تشنجي‎ 
teşene اخلاط الحسد‎ 
tezîn ; gezîn تسكن‎ ез 
tezîn ; velerzîn قشعر برة‎ 
tirs خوف . نفور غير معقول‎ 


tirşanok ; bersoj 
tîrave 


^ حدم‎ 
tutmey!l : 1 


ùl ; gavvir ; çavêf ; 
çavla ; çavliba ; cavxel; 
xêl 

ürégan ; janeür وجع العدة . ألم المعدة‎ 
zikêşan : janezik 


التهاب العدة ürkuli‏ 
سقیم 3 : уесінд ; lak‏ 
قيء . قباء . استفراغ veresyan‏ 
مر بض xeste‏ 
مرض النوم xewokî‏ 
سهر . أرق xewverevin ; dijxewî‏ 
حول ; xêl ; çavêr ; çavla‏ 


çavliba ; çavvir ; 
çavxêl ; ûl 


“ዲረ ^ 


شر به نجه 
شون‌برین 
نا 

ناليش ك کو لی 
تاموسك 

تاو له‌رز 
345509 
تایا كران 


تایا سار 


5-36 


نه لدد ءست 


eruption 
fruitless 
lymphadenitis 
greedy 
leprosy 

faint 

sadness 
malingering 
small - pox 


kyphosis 


blood - letting 
menses 
toxemia 
schistosomum 
blood - pressure 
dysentery 
bleeding 
pale 


jaundice 


diarrhea 


stomach - ache 
constipation 


greedy 
pimple 


dumb 


paralambdacism 


stammerer ; mumble 


frost - bite 


الثم . اللثغة 
لکن . ملعشم . تردد اللسان 


xilt 

xirş 

xiyarok ; stiréme : kënc 
xora ; zikin ; üc; zikmar 
xorik ; gulî 

xuçon ; bêhoşî ; hayçon 
xudiki 

xunexoskirin 

xurike 

xul ; pigstcemyay ; 
pistkol ; pistkolk ; 


pigtxar ; pistqop ; 
pigtxül 


xunberdan ; nisterkirin 
xünditin 

xünjehri 

xünmlizk 

xünpest 

xunubilivane ; kefse 
xünvefseyan ; veresyan 
zerepirtix ; zermar 


zeroki : bayzer ; 
cavmariq 


zikcon ; Шпаус̧оп 
zikêşan ; janezik ; 
А ል 3 ^ 
ureşan ; janeur 


2118017 


zikin : xora ; 57 


71р : zilpik 


zimanbesti ; lal 
béziman 


zimanfis ; zimanxar 
zimangiran 


24 ٩ VAS. 
zirmit ; sirbir 


خوّن به ردان 
حوّن ديتن 
خوّن $592( 
os»‏ ميزك 
ሚጋ‏ 
خونو Sb‏ 
خوّن‌فهزه‌سیان 
زه ره پرتیځ 


ә)‏ کی- 


۰ ۷ ۰ 
زك جون 
35 ئشان 


G زك‎ 


prurigo 
puerperopyra ; 
puerperal fever 


giddiness 


2 . اکلان 
حمة النفاس ٠‏ حمة الو لادة 


دوار الرأس 


ziryay ; rivay 


zistanî ; çilî 


. A^ 
ziverk ; sergerdan ; 


serzivérk 


DICTIONARY 


FERHENGOK 


pregnancy 
fertilization 
fertilized 
stature 
crop 

fat 


mental hospital 


masculine forelock 
sputum 

short earlock 
earlock 

thoracic 7 
spirit 


feminine forelock 


cadaver 


viscera, 


rumen 
swallowing 
blood vessel 
vaccination 
injection 
limbs 

tail of sheep 


mental hospital 


carrion 

nodule 
mammary gland 
tress 
body 

meat 


lock of hair 


gland 


حبل . حمل aviz ; zikpir‏ 
تخصیب . تلقيح avizkirin‏ 
مخصب . ملقح avizkiri‏ 


bala : bejin 
bertürk (حوصل) حوصلة الطائر‎ 
bez شحم‎ 
bêmaristan ; ebterxane; S مستشفی الحاذیب‎ 
getxane مستشفی الامراض العقلية‎ 
ый شعر الناصية للذكور‎ 
bilxem قشع‎ 
binbisk ; zilf š لقصر‎ ١ خصلة الصدغ‎ 
bisk قصة الصدغ‎ 
ከ0875 singi التجويف الصدري‎ 
can روح . بعس‎ 
сах; perçem tembellk 4.45 شعر الناصية للاناث.‎ 
الناصية‎ 
cendek حثمان . حثة‎ 
cerguhinav ; hinav ; آحشباء‎ 
navzik 
çilpirt کرش‎ 
daùran بلع‎ 
demar وعاء دموي‎ 


تلقيح . تطعيم deqdan : qutan‏ 
حقنة 6 ؛ : derzî‏ 

اطراف البدن 
آلية . لية . ذيل الغنم 
مستشفی الامراض العقلية. ebterxtne ; bèmaristan;‏ 
مستشفى المجاذيب şêtxane‏ 


destupê 


dûng 


genî 
ginî 
gireji 
giso 
уап جسم‎ 
goşt لحم‎ 
gulî : kagul قصة‎ ٠ (1153) خصلة شعر‎ 
شعر‎ 
hilhilank ; togpi غدة‎ 


عقدة лао‏ " 
غدد الثدی 
جديلة 


viseera, 


wool 
paunch 


lock of hair 


animal womb 
corpse 
anatomy 

hide 

slough 

braid 

saliva 

mucus 
gizzerd 

body 

fur 

larva 

hair 

dossil 
boneless meat 


viscera 


hospital 
feminine forelock 
membrane 
fluff 

hair 

skin 
vesicle 
cyst 

vessel 
down 
trunk 

faty 
skeleton 


cartilage 


معدة الحتر ات 


š . (ሥሪ دوابه (خصلة‎ 


^ 


xd 
رحم الحيوان‎ 
po 
جلد الحيوانات‎ 


ضفرة . عقصة 


دار المعالحة . مسشفی 


ححاب . غشاء 


a23 


hinav ; navzik ; 
cerguhinav 


hirî : хий 
hizarpirt 
kagul ; gulî 


kardank 

keleş 

kelistin ; vekelistin 
kevil 

kevlijank ; kelî 


^ 
kezu 
kiz , xûzî ; xüzav 


kilmüç 

„ursıdank 

leş 

liva ; rùng ; kûrk 
meyrok 

mü 

nantif 

nerme ; nermegost 


navzik ; cerguhinav ; 
hinav 


nexosxane ; xestexane 


perçem ; сах; tembelîk 


perde 

peremu ; tûk ; xeml 
pirç 

pist 

pufpufok 

porg 

purdank 

рагі; pût 

qed 

qelew 

qerqode ; wersel 


qirqirok 


کەلشتن 
PS‏ 
كەئلىژانك 
که زو 
С‏ 


ear - wax ; cerumen 


ingurgitation 
vaccination 
nerve 

spinal nerve 
vein 

root hairs 
bowels 

oil ; ghee 
fur 

leather 
artery 

sterile 

splint 
contact laxative 


genitals 


mental hospital 


injection 
eye exudation 


feminine forelock 


bier 

textile ; tissue 
a lump of meat 
gland 

spittle 

fluff 

anatomy 
skeleton 

mole 

hospital 
smashed bone 
sweat 


secretion 


مفرزات الآذن الخارجبة 


التهام 


ازدراد . 


العصب الش و کي 

وريد . عرق ساكن 
الشعيرات الجذرية 

WIN ረ 

دهن 

فرو 

جلد مدبوغ 

شريان . عرق نابض 
حيوان عاقر 

de:‏ ابا وسن 

الاعضاء التناسلية الظاهرة. 
عورة 

مستشفی الامر اض العقلية. 
مستشفى المحاذيب 

cJ! افراز‎ 

قضتة الثامسية . شسعر 
الناصية للاناث 

جنازة 

هر ô‏ . قطعه لحم 


غدة 


عظم مهشم 
عرق الجلد 
افراز 


qirêja guhî 


qurtdan ; qütdan 
qutan ; deqdan 
reh 

reha qolincê 
sindemar 

гізгі 

rîvî 

rùn 

rüng : kürk ; liva 
sextyan 
sordemar 

stewîr 

şepik 

şehfik 


şermecê 


şêtxane ; bêmaristan 


ebterxane 
şirînqe ; derzî 
şîlmaq 


tembelîk ; cax 


terim 

tevin 

tilxê تاومع‎ 

tospi ; hilhilank 
tuf 


tûk ; peremû 


vekeliştin ; keliştin 


wersel ; qerqode 


xal 


nexoşxane ; xestexane 


^ 
xetıre 
xè ; xûh 


xuberdan 


wool 
blood 
saliva, 


oil 

short earlock 
pregnancy 
rich 


xurı ; hin 
^ 
xun 


xüzav ; kihzi ; xuzi 


zeyt زیت‎ 
zilf : binbisk خصلة الصدغ القصيرة‎ 
zikpir ; aviz حبل . حمل‎ 
zom 


السعر ۰ فلس 


رقم الایداع J‏ الکته الوطنيه = بغداد ۲ لے ۱۹۷۹ 


